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nustatyti specialius reikalavimus, susijusius su Ukrainos kilmés arba i§ Ukrainos siunciamo
saulégrazy aliejaus importu dél uZterSimo mineraline alyva rizikos

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2259)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/388/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procedaras ('), ypa¢ i jo 53 straipsnio 2
dalies pirmag pastraipa,

kadangi:

2008 m. balandzio 23 d. naudojantis Skubaus ispéjimo
apie maisto ir paSary keliama pavojy sistema (SIMPS,
angl. — RASFF) buvo pranesta, kad Ukrainos kilmés saulé-
grazy aliejus uZterStas dideliu kiekiu mineralinés alyvos.
Tai, kad aliejus uZterStas mineraline alyva, buvo patvir-
tinta ir véliau, iStyrus keleta pastaraisiais ménesiais |
Bendrija importuoty Ukrainos kilmés nerafinuoto saulé-
grazy aligjaus siunty. Saulégrazy aliejus, kuriame yra
didelis kiekis mineralinés alyvos, Zmonéms vartoti
netinka ir yra laikomas nesaugiu. TerSaly Saltinis kol
kas neZinomas.

Europos Komisija kelis kartus ragino Ukrainos valdzios
institucijas suteikti informacijos apie terSaly kilme ir apie
priemones, kuriy imtasi, kad tokiy problemy bty
i$vengta ateityje. Be to, buvo reikalaujama, kad Ukrainos
valdZios institucijos patvirtinty nustatysiancios veiks-
mingas priemones, kurios padéty uZtikrinti tinkama
méginiy émimg ir analiz¢ siekiant istirti, ar saulégrazy
aliejus, kurj rengiamasi siysti i§ Ukrainos i Europos Bend-
rija, neuZztertas mineraline alyva.

Siuo metu Ukrainoje atliekami tyrimai siekiant nustatyti
terSaly Saltinj. Ukrainos valdzios institucijos taip pat
jsipareigojo parengti tinkama kontrolés sistema, kuri
padéty uztikrinti, kad visos | Europos Sajunga eksportuo-
jamos saulégrazy aliejaus siuntos bty sertifikuojamos

(") OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 575/2006 (OL L 100,
2006 4 8, p. 3).

kaip neuZzterStos mineraline alyva ir tinkamos vartoti.
Taciau Komisija kol kas néra gavusi iSsamesnés informa-
cijos apie tokig kontrolés sistema. Komisija turéty jver-
tinti $ig kontrolés ir sertifikavimo sistema, kad nustatyty
jos tikslumg ir galimybes uZztikrinti, kad | Bendrija
eksportuojamame saulégrazy aliejuje néra mineralinés
alyvos, dél kurios aliejus tampa netinkamu vartoti
zmonéms. Reikia uztikrinti, kad saulégrazy aliejus nebaty
eksportuojamas | Bendrija tol, kol nepradés veikti kont-
rolés ir sertifikavimo sistema, kol Komisija jos nejvertins
ir jai nepritars. Kontrolés ir sertifikavimo sistema bus
vertinama remiantis Ukrainos valdZios institucijy pateikta
i$samia informacija.

Valstybés nareés, atsizvelgdamos | rizikos mastg, turéty
pacios tikrinti, ar importuojamame saulégrazy aliejuje
néra mineralinés alyvos — tai padidinty Ukrainos valdZios
institucijy jdiegtos kontrolés ir sertifikavimo sistemos
tikslumg ir patikimuma.

Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnyje numatyta
galimybé imtis neatidéliotiny Bendrijos priemoniy dél i3
treciosios Salies importuojamo maisto ir pasary, kad bty
apsaugota Zmoniy bei gyviny sveikata ar aplinka, kai
priemonémis, kuriy imasi atskiros valstybés narés, rizikos
iSvengti nejmanoma.

Kol bus ivertinta ir priimta Ukrainos valdzios institucijy
rengiama kontrolés ir sertifikavimo sistema, Ukrainos
kilmés arba i§ Ukrainos siunciamo saulégrazy aliejus
negali bati importuojamas dél uZter§imo mineraline
alyva rizikos.

Valstybés narés buvo informuotos apie aliejaus uZter$ima
alyva ir émési reikiamy priemoniy, kad pasalinty uZtersta
saulégrazy aliejy ir jo turincius maisto produktus i3
rinkos, kaip rekomendavo Europos Komisija naudoda-
masi RASFF sistema.

Atsizvelgiant | $io klausimo skubumg, laukiant Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto posé-
dzio ir informavus Ukrainos valdzios institucijas, tikslinga
priimti laikingsias apsaugos priemones, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnio 2 dalies
pirmoje pastraipoje.
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(9 Sis sprendimas perZiiirimas, laikantis Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 53 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
numatytos tvarkos,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Valstybés narés turéty uzdrausti Ukrainos kilmés arba is
Ukrainos siunciamo saulégrazy aliejaus, kurio klasifikacinis KN
kodas yra 1512 1191 (toliau — saulégrazy aliejus), importa,
iSskyrus atvejus, kai prie saulégrazy aliejaus siuntos pridedamas
galiojantis sertifikatas, patvirtinantis, kad aliejus néra uZterstas
nepriimtinu kiekiu mineralinés alyvos, bei pateikiami aliejaus
méginiy, paimty mineralinés alyvos kiekiui nustatyti, analizés
rezultatai.

2. 1 dalyje numatytas sertifikatas saulégrazy aliejaus importui
i Bendrijg galioja tik tuo atveju, jei méginiai paimti, analizé
atlikta ir sertifikatas i§duotas Europos Komisijai jvertinus
Ukrainos valdzios institucijy parengta kontrolés ir sertifikavimo
sistema ir jai oficialiai pritarus.

3. Valstybéms naréms bus pateikta iSsami informacija apie
Ukrainos valdzios institucijy parengta kontrolés ir sertifikavimo
sistema, jos bus informuotos, kad Komisija per Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinj komiteta $iai sistemai oficialiai
pritaria.

4. Siekdamos nustatyti, ar saulégrazy aliejus néra uZterStas
dideliu kiekiu mineralinés alyvos, dél kurios jis tapty netinkamu
vartoti Zmonéms, valstybés narés imasi tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad bty imami ir analizuojami visy Ukrainos kilmés
arba i§ Ukrainos siunc¢iamo saulégrazy aliejaus siunty, prie kuriy
importo tikslams pridedamas galiojantis sertifikatas, méginiai.

Apie nepatenkinamus rezultatus valstybés narés pranesa Komi-
sijai naudodamosi Skubaus ispéjimo apie maisto ir pasary
keliamg pavojy sistema. Apie teigiamus rezultatus Komisijai
praneSama kas tris ménesius.

2 straipsnis

Situacija pakartotinai vertinama ne véliau kaip po vieneriy mety.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. geguzés 23 d.
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